Tuishi pamoja

Eine Freundschaft in der Savanne

"Tuishi pamoja’

kommt aus der afrikanischen Sprache "swahili" und
bedeutet: "Wir wollen zusammen leben."

Die tiefgruUndige und wunderbare Geschichte, die wir euch vorspielen,
erzahlt von Freundschaft und Toleranz.

Machen Streifen wirklich doof? Und stimmt es, dass man mit langhalsigen
Tieren sowieso nicht vernlinftig reden kann?

Das sind wichtige Fragen fUr das Giraffenkind Raffi und das junge Zebra
Zea. Seit Jahren leben ihre Herden nebeneinander, aber denkt ihr, sie
wlrden miteinander reden?

Zum Gluck sind da noch die pfiffigen Erdmannchen...und der Angriff der

LOwen, der ausnahmsweise mal etwas Gutes bewirkt.
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Mitwirkende

Herde Zebras Klasse 4b

Herde Giraf'fen Klasse 4a

Zea Seraphina

Mutter von Zea Johanna

Raffi Emil

Mutter von Raffi Anna

Erdmannchen Moja: Lisa und Juri
Tatu: Magdalena und Kilian
Mbili: Hanna und Antonia
Nne: Zoe

Traumgeister Lisa, Magdalena, Zoe

Souffleur Jakob

Techniker Anderl, David, Martin,

Michi, Kacper
KUnstlerische Leitung  Astrid Andert und

Alexandra Greiter
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Allen, die uns auf vielfaltige Weise unterstitzt haben:

=% Unsaren Eltern T alEGlijuld bnd Hiife.
~ ® Frau Muller #iir das Ndhen der Zebra-Krawatten.
@ Herrn Gref fUr die Bereitstellung der Lichttechnik.

o o Allen Mémass die hinter den Kulissen mit Maske und

‘Garderobe geholfen haben.

'? Herrn Wolf und Frau Hurler fUrs Fotogréf‘ieren. | | =
® Frau Sigel und Frau Steinhaus fUr die Kkollegiale
. Unterstutzung. L e

| ® Firma Stikkma fUr den Sonderpreis der T-Shirts.

® Dem Elternbeirat flr den Getrankeverkauf:

.....

Spenden-Korbcohen fur Getranke stehen bereit.

Wir freven uns Uber
Spenden zur Deckung

aller Kosten!




